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Inleiding

Gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe
apparaat.

I!_l_l U hebt hiermee gekozen voor een
I——I hoogwaardig product. De bedienings-
handleiding maakt deel vit van dit product. Deze
bevat belangrijke aanwijzingen voor veiligheid,
gebruik en afvoeren. Maak uzelf voorafgaand
aan het gebruik van het product vertrouwd met
alle bedienings- en veiligheidsvoorschriften. Ge-
bruik het product uitsluitend op de voorgeschre-
ven wijze en voor de aangegeven doeleinden.
Berg deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig op.
Geef alle documenten mee als u het product
doorgeeft aan een derde.

Gebruik in overeenstem-
ming met bestemming

De haardroger dient voor het drogen en stylen
van menselijk haar en in geen geval van pruiken
en haarstukjes van synthetisch materiaal. U mag
de haardroger uitsluitend gebruiken voor huis-
houdelijke doeleinden. Neem alle informatie in
deze gebruiksaanwijzing, met name de veilig-
heidsvoorschriften, in acht.

Dit apparaat is niet gemaakt voor bedrijfsmatige
of industriéle doeleinden.

Een ander of verdergaand gebruik geldt als niet
in overeenstemming met de bestemming. Alle
vormen van claims wegens schade door gebruik
dat niet volgens de bestemming is zijn uvitgeslo-
ten. Het risico is vitsluitend voor de gebruiker.

2 NL | BE

Gebruikte waarschuwin-
gen en pictogrammen

In deze gebruiksaanwijzing, op de verpakking
en op het apparaat worden de volgende waar-
schuwingen en pictogrammen gebruikt (indien
van toepassing):

GEVAAR! Een waarschuwing met dit
pictogram en met het signaalwoord
“GEVAAR” duidt op een onmiddellijk
aanwezige gevaarlifke situatie, die
fataal of ernstig letsel tot gevolg heeft
als deze niet wordt vermeden.

WAARSCHUWING! Een waar-
schuwing met dit pictogram en met
het signaalwoord “WAARSCHU-
WING” duidt op een mogelijk ge-
vaarlijke situatie, die fataal of ernstig
letsel tot gevolg kan hebben als deze
niet wordt vermeden.

VOORZICHTIG! Een waarschu-
wing met dit pictogram en met het
signaalwoord “VOORZICHTIG”
duidt op een mogelijk gevaarlijke
situatie, die licht of matig letsel tot
gevolg kan hebben als deze niet
wordt vermeden.

> B P

LET OP! Een waarschuwing met dit
pictogram en met het signaalwoord
“LET OP” duidt op een mogelijke
situatie die materiéle schade tot ge-
volg kan hebben als deze niet wordt
vermeden.

Een opmerking bevat extra informatie
die de omgang met het apparaat
eenvoudiger maakt.

Dubbel geisoleerd

O
N/ | Wisselstroom/-spanning

I!LIJI Lees de gebruiksaanwijzing.
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Inhoud van het pakket

Het apparaat wordt standaard met de volgende
componenten geleverd:

® Haardroger met lonen

® Styling-mondstuk

® Finger diffusor

® Bedieningshandleiding

1) Haal alle onderdelen van het apparaat en

de bedieningshandleiding vit de doos.

2) Verwijder al het verpakkingsmateriaal.

3) Reinig alle onderdelen van het apparaat zo-

als beschreven in het hoofdstuk “Reinigen”.

(® Opmerking

>

>

Controleer of de levering compleet is en of
er sprake is van zichtbare schade.

Bij een onvolledige levering of schade als
gevolg van een gebrekkige verpakking of
transport, neemt u contact op met de Ser-
vice-Hotline (zie het hoofdstuk “Service”).

Veiligheidsvoorschriften

/\ GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK

~ Sluit de haardroger uitsluitend aan op een volgens de voorschrif-

Apparaatbeschrijving
Afbeelding A:

@ Styling-mondstuk

@A Knop voor de kabelspoel @

© Luchtaanzuigrooster

O oprolbaar netsnoer

@ Schakelaar voor blaaslucht (2 standen)
@ Schakelaar voor warmte (3 standen)
@ Toets voor koeling ?%E (Cool-Shot)
Afbeelding B:

O Finger diffusor

Technische gegevens

220-240V ~,
50/60 Hz

Nominaal vermogen | 2000 W
Beschermingsklasse | 11 / IE

Netspanning

ten geinstalleerd stopcontact met een netspanning die overeenkomt

met die op het typeplaatie.

U mag de haardroger in geen geval onderdompelen in een vloei-
stof en geen vloeistoffen in de apparaatbehuizing van de haardro-
ger laten komen. U mag het apparaat niet blootstellen aan vocht
en het niet in de openlucht gebruiken. Mocht er toch een keer
vloeistof in de behuizing van het apparaat terechtkomen, haal dan
direct de stekker van het apparaat uit het stopcontact en laat het
apparaat door gekwalificeerd en deskundig personeel repareren.

Trek bij bedrijfsstoringen en voordat u de haardroger reinigt de net-

stekker uit het stopcontact.

NL | BE 3
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Trek de stekker uit het stopcontact, trek niet aan het snoer zelf.

Wikkel het netsnoer niet om de haardroger en bescherm het tegen
beschadiging.

Wanneer het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet
het worden vervangen door de fabrikant of de klantendienst van
de fabrikant of een persoon met vergelijkbare kwalificaties, om
risico’s te vermijden.

Knik of plet het netsnoer niet en leg het zo dat niemand er op kan
trappen of er over kan struikelen.

U mag geen verlengsnoer gebruiken.

Pak de haardroger, het netsnoer en de netstekker nooit met natte
handen vast.

Haal de netstekker van de haardroger na gebruik meteen vit het
stopcontact. Alleen wanneer u de stekker uit het stopcontact haalt,
is het apparaat geheel spanningsvrij.

U mag de apparaatbehuizing van de haardroger niet openmaken
of repareren. In dat geval is de veiligheid niet gegarandeerd en
vervalt de garantie. Laat een defecte haardroger alleen door ge-
kwalificeerd en vakkundig personeel repareren.

Gebruik het apparaat nooit in de buurt van water, vooral niet
in de buurt van wasbakken, badkuipen of vergelijkbare objec-
ten. De nabijheid van water vormt een gevaar, ook als het ap-
paraat is vitgeschakeld. Haal daarom na elk gebruik de stek-
ker uit het stopcontact. Als extra beveiliging adviseren wij het
installeren van een lekstroombeveiliging met een nominale uit-
schakelstroom van niet meer dan 30 mA in het stroomcircuit
van de badkamer. Neem voor advies contact op met uw elek-
tro-installateur.

NL | BE
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A\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

>

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar

en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan ervaring en/of kennis, mits ze onder
toezicht staan of over het veilige gebruik van het apparaat zijn ge-
instrueerd en de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikers-onderhoud mogen niet door kinderen wor-
den gedaan, tenzij ze onder supervisie staan.

Leg de haardroger nooit in ingeschakelde toestand neer en laat
het ingeschakelde apparaat niet zonder toezicht.

Leg de haardroger nooit in de buurt van warmtebronnen neer en
bescherm het net-snoer tegen beschadigingen.

Als de haardroger is gevallen of beschadigd, mag u hem niet meer
gebruiken. Laat het apparaat door deskundig personeel nakijken
en eventueel repareren.

Dek het ventilatierooster tij{dens gebruik niet af. Maak het regelma-
tig schoon.

De haardroger wordt bij gebruik heet. Pak hem in hete toestand
alleen aan het handvat vast.

/\ LET OP! MATERIELE SCHADE!

>

Trek bij gebruik het netsnoer altijd tot aan de rode markering, maar
nooit verder, uit het apparaat. Anders kan het apparaat oververhit
raken of kan het netsnoer beschadigd raken.

(i) OPMERKING

>

Om het product tussen 50 en 60 Hz te schakelen, is geen tussen-

komst van de gebruiker vereist. Het product past zich zowel voor
50 als voor 60 Hz aan.

NL | BE 5



SILVERCREST'

Bediening
() Opmerking

> Trek voor gebruik altijd het netsnoer tot de
rode markering vit het apparaat!

> Laat voor de eerste ingebruikname het ap-
paraat op de hoogste verwarmingsstand
en met een sterke luchtstroom ca. 2 minuten
werken (zie het hoofdstuk “Verwarmings-
en blaasstanden”). Zo worden restanten
van het productieproces op de verwar-
mingselementen binnen in het apparaat
verwijderd.

Verwarmings- en
blaasstanden
1) Steek de stekker in het stopcontact.

2) Schakel de haardroger in met de schakelaar
voor blaaslucht @.

De haardroger heeft twee functieschakelaars.
Hiermee kunt u de sterkte van de luchtstroom
(schakelaar voor blaaslucht @) en de warmte-
stand (schakelaar voor warmte @) gescheiden
instellen:

Blaaskracht

0  Haardroger is uit
+ Weinig luchtstroom

% Sterke luchtstroom
Warmtestand

s Koude luchtstroom

) Lage warmtestand
§§

3) Na gebruik schakelt u het apparaat uit door
de schakelaar voor blaaslucht @ op “0” te
zetten. Haal vervolgens de stekker uit het
stopcontact.

4) Druk op de knop voor de kabelspoel @ (2]
om het snoer op te rollen in het apparaat.

Hoge warmtestand
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Koelstand (,,Cool Shot*)
Met de toets voor koeling @ ;‘%‘é kunt u bij elke

combinatie van blaas- en verwarmingsstanden
(blaasstand “0” vitgezonderd) een koude
luchtstroom produceren. Zo lang u een koude
luchtstroom wilt produceren, drukt u op de toets
voor koeling @ en houdt u deze ingedrukt.
Als de koude luchtstroom nief meer nodig is, laat
u de toets voor koeling @ los.

loniseringsfunctie
Deze haardroger heeft een ioniseringsfunctie:

Als het haar met een haardroger wordt ge-
droogd, wordt het haar statisch geladen en gaat
het rechtop staan.

De ioniseringsfunctie zorgt ervoor dat de stati-
sche lading van het haar wordt geneutraliseerd
en opgeheven. Het haar wordt zacht, soepel,
glanzend en makkelijker te kappen.

Houd er echter rekening mee dat de ioniserings-
functie alleen zonder opzetstukken (finger diffusor
©/styling-mondstuk @) optimaal functioneert,
omdat de overdracht van ionen op het haar door
de opzetstukken wordt verstoord. Gebruik daarom
de haardroger zonder opzetstukken als u ionise-
ringsfunctie optimaal wilt gebruiken.

Haar drogen en stylen

B Om het haar snel te drogen, verdient het
aanbeveling eerst korte tijd een hoge blaas-
en verwarmingsstand te kiezen. Na het
eerste drogen van het haar schakelt u over
op een lagere blaas- en verwarmingsstand
om het kapsel te stylen.

B Met de meegeleverde styling-mondstuk @
kunt u de luchtstroom gericht gebruiken om
het haar te stylen. Plaats de styling-mondstuk
@ op de voorkant van de haardroger,
zodanig dat hij vastklikt en vastzit.

B  Wanneer u de styling-mondstuk @ niet
meer nodig hebt, wacht u tot het apparaat
is afgekoeld en haalt u hem eraf met een
knikbeweging naar onderen:
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B Wanneer u het haar zo beschermd moge-
lijk wilt drogen of voor een zogenaamd
“luchtgedroogd permanent”, gebruikt u de
finger diffusor @. Neem hiertoe eventueel
eerst de styling-mondstuk @ af en plaats de
finger diffusor @ zodanig dat hij vastklikt

en vastzit.

B Wanneer u de vingerdiffusor @ niet meer
nodig hebt, wacht u tot het apparaat is
afgekoeld en haalt u hem eraf met een knik-
beweging naar onderen:

~

B Laat het haar voordat u het vitkamt kort
afkoelen, zodat het kapsel zijn vorm houdt.

B  Om het haar af te koelen, kunt u de toets
voor koeling @ ofdestand § vande
schakelaar voor warmte @ gebruiken.

Reinigen
/\ GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK!

> Voordat u het apparaat reinigt, haalt u altiid
eerst de stekker uit het stopcontact.

> U mag het apparaat bij het reinigen in geen
geval in water of andere vloeistoffen onder-
dompelen!

> Voordat u de haardroger na het reinigen
weer opnieuw gebruikt, moet deze volledig
droog zijn.

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Laat het apparaat voldoende afkoelen
voordat u het schoonmaakt.

(@ LET OP!

> Gebruik geen agressieve schoonmaakmid-
delen of oplosmiddelen. Deze kunnen de
oppervlakken beschadigen.

Behuizing schoonmaken

B Gebruik een licht met een milde zeepoplos-
sing bevochtigde doek om de behuizing en
de opzetstukken schoon te maken.

B Madak alles goed droog voordat u het ap-
paraat opnieuw gebruikt.

Luchtaanzuigrooster reinigen
/\ WAARSCHUWING! BRANDGEVAAR!

> Reinig het luchtaanzuigrooster @ regelma-
tig met een zachte borstel.

1) Draai het luchtaanzuigrooster @ een beetie
tegen de wijzers van de klok in, zodat het
van de haardroger kan worden afgenomen.

2) Reinig de openingen van het luchtaanzuig-
rooster @ met een zachte borstel.

3) Bevestig het luchtaanzuigrooster @ weer op
de haardroger, zodanig dat de tongen van
het luchtaanzuigrooster @ in de uitsparingen
van de behuizing van de haardroger grijpen.
Draai het luchtaanzuigrooster €@ een beetie
met de wijzers van de klok mee, zodat het
vastklikt en goed op de behuizing vastzit.

NL | BE 7
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Opbergen
@ LET OP!

> Verpak en transporteer de haardroger pas
als deze is afgekoeld. Anders zou u andere
voorwerpen kunnen beschadigen.

B Reinig de haardroger zoals beschreven in
het hoofdstuk “Reinigen”.

B Druk op de knop voor de kabelspoel @ (2]

om het snoer op te rollen in het apparaat.

B Berg de haardroger op een stofvrije en
droge plek op.

Storingen verhelpen

Als uw haardroger niet naar verwachting functi-
oneert, haalt u de stekker uit het stopcontact en
laat u het apparaat een paar minuten afkoelen.
Het apparaat is voorzien van een oververhittings-
beveiliging!

Als het apparaat niet meer werkt, neemt u
contact op met het onder “Service” genoemde
serviceadres.

Afvoeren

Apparaat afvoeren

Het pictogram hiernaast met een
doorgekruiste vuilnisbak geeft aan
dat dit apparaat is onderworpen aan
de Richtlijn 2012/19/EU. Deze
richtlijn stelt dat u dit apparaat aan
het einde van zijn levensduur niet met het nor-
male huisvuil mag afvoeren, maar moet inleveren
bij speciaal daartoe bestemde inzamelpunten,
milieuparken of afvalverwerkingsbedrijven.

Afvoeren is voor u kosteloos. Spaar het
milieu en voer producten op een voor
het milieu verantwoorde manier af.

Als uw oude apparaat persoonlijke gegevens
bevat, bent u er zelf verantwoordelijk voor deze

te wissen voordat u het apparaat inlevert.

8 NL | BE

@  Informatie over mogelijkheden voor
het afvoeren van het afgedankte
product krijgt u bij uw gemeenterei-

niging.

J

%
Verpakking afvoeren

@ De verpakkingsmaterialen zijn niet

schadelijk voor het milieu. Ze zijn

% gekozen op grond van hun milieu-

vriendelijkheid en zijn recyclebaar.

Voer niet meer benodigde verpakkingsmateria-

- 1

len af conform de plaatselijk geldende voor-
schriften.

Voer de verpakking af conform de
b milieuvoorschriften. Let op de aan-

duiding op de verschillende verpak-
a

kingsmaterialen en voer ze zo nodig

gescheiden af. De verpakkingsmate-
rialen zijn voorzien van afkortingen (a) en cijfers
(b) met de volgende betekenis: 1-7: kunststoffen,
20-22: papier en karton, 80-98: composietmate-
rialen.
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Garantie van
KompernaBB Handels GmbH
Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf
de aankoopdatum. In geval van gebreken in
dit product hebt u wettelijke rechten tegenover
de verkoper van het product. Deze wettelijke
rechten worden door onze hierna beschreven
garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van
aankoop. Bewaar de kassabon zorgvuldig. U
hebt hem nodig als bewijs van aankoop.

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum
van dit product een materiaal- of fabricagefout
optreedt, wordt - naar onze keuze - het product
door ons kosteloos gerepareerd of vervangen of
wordt de koopprijs terugbetaald. Voorwaarde
voor deze garantie is dat het defecte apparaat
en het aankoopbewijs (kassabon) binnen de ter-
mijn van drie jaar worden overlegd en dat kort
wordt omschreven waaruit het gebrek bestaat en
wanneer het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt
gedekt, krijgt u het gerepareerde product of een
nieuw product refour. Met de reparatie of ver-
vanging van het product begint er geen nieuwe
garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke
aanspraken bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg
niet verlengd. Dat geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen. Eventueel al bij aan-
koop aanwezige schade en gebreken moeten
meteen na het vitpakken worden gemeld. Voor
reparaties na afloop van de garantieperiode
worden kosten in rekening gebracht.

Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteits-
normen met de grootst mogelijke zorg vervaar-

digd en voorafgaand aan de levering nauwkeu-
rig gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricage-
fouten. Deze garantie geldt niet voor product-
onderdelen die onderhevig zijn aan normale
slijfage en die daarom als slijtonderdelen wor-
den beschouwd, of voor schade aan breekbare
onderdelen zoals schakelaars, accu’s of onder-
delen die van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product

is beschadigd, ondeskundig is gebruikt of is
gerepareerd. Voor deskundig gebruik van het
product moeten alle in de gebruiksaanwijzing
beschreven aanwijzingen precies worden opge-
volgd. Gebruiksdoeleinden en handelingen die
in de gebruiksaanwijzing worden afgeraden of
waarvoor wordt gewaarschuwd, moeten beslist
worden vermeden.

Het product is uitsluitend bestemd voor privége-
bruik en niet voor bedrijfsmatige doeleinden. Bij
verkeerd gebruik en ondeskundige behandeling,
bij gebruik van geweld en bij reparaties die niet
door ons erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd,
vervalt de garantie.

Afhandeling bij een garantiekwestie
Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag
neemt u de volgende aanwijzingen in acht:

B Houd voor alle aanvragen de kassabon en
het artikelnummer (IAN) 460307_2401 als
aankoopbewijs bij de hand.

B Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie
van het product, op het product gegraveerd,
op de titelpagina van de gebruiksaanwij-
zing (linksonder) of op de sticker op de
achter- of onderkant van het product.

NL | BE 9
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B Als er fouten in de werking of andere ge-
breken optreden, neemt u eerst contract op
met de hierna genoemde serviceafdeling,
telefonisch of via e-mail.

B Een als defect geregistreerd product kunt
u dan zonder portokosten naar het aan u
doorgegeven serviceadres sturen. Voeg het
aankoopbewijs (kassabon) bij en vermeld
waaruit het gebrek bestaat en wanneer het
is opgetreden.

= | Op www.lidl-service.com kunt u
2| deze en vele andere handleidin-
gen, productvideo’s en installa-

tiesoftware downloaden.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Met deze QR-code gaat u direct naar de web-
site van Lidl Service (www.lidl-service.com) en
kunt u met het invoeren van het artikelnummer
(IAN) 460307_2401 de gebruiksaanwijzing

openen.
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Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0800 0249630
E-Mail: kompernass@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 460307_2401 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres.
Neem eerst contact op met het opgegeven
serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwerti-
ges Produkt entschieden.

I!_l_l Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
I——I dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des

Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie

beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbe-

reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Haartrockner dient zum Trocknen und Frisie-
ren von menschlichen Haaren, keinesfalls fir Pe-
ricken und Haarteile aus synthetischem Materi-
al. Sie disrfen den Haartrockner ausschlieBlich im
privaten Haushalt verwenden. Beachten Sie alle
Informationen in dieser Bedienungsanleitung,
insbesondere die Sicherheitshinweise. Dieses
Gerdt ist nicht fir gewerbliche oder industrielle
Zwecke konzipiert.

Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf. An-
spriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgemdafer Verwendung sind ausge-
schlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

12 DE | AT | CH

Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Gefshrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

A

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
JWARNUNG" kennzeichnet eine
mégliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
YORSICHT” kennzeichnet eine
mégliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méBige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

®
®

=

~ | Wechselstrom/-spannung

|!L_!I Bedienungsanleitung beachten

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Doppelisolierung
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Lieferumfang
Das Gerdt wird standardmafig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® |onen-Haartrockner

® Stylingdise

® Finger-Diffusor

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie dlle Teile des Gerdtes und die
Bedienungsanleitung aus der Verpackung.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungs-
material.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im
Kapitel ,,Reinigen” beschrieben.

(O Hinweis

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel ,, Service”).

Sicherheitshinweise

Geratebeschreibung
Abbildung A:

@ Stylingdise

@ Taste Kabeleinzug @

© Lufteinlassfilter

O cinzichbares Netzkabel

@ Geblasestufen-Schalter (2 Stufen)
@ Temperaturstufen-Schalter (3 Stufen)
@ KallufiTaste 3 (Cool-Shot)

Abbildung B:
O FingerDiffusor
Technische Daten

220-240V ~, 50/60 Hz
2000 W

i/[0]

Netzspannung

Nennleistung

Schutzklasse

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ SchlieBen Sie den Haartrockner nur an eine vorschriftsméBig
installierte Netzsteckdose mit einer der auf dem Typenschild
entsprechenden Netzspannung an.

~ Sie dirfen den Haartrockner keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerdtegehduse des Haartrockners
gelangen lassen. Sie dirfen das Gerét keiner Feuchtigkeit ausset-
zen und nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in
das Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Geréts aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifi-
ziertem Fachpersonal reparieren.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie den Haartrockner
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

DE | AT | CH 13
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\J

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ziehen Sie nicht
am Kabel selbst.

Wickeln Sie die Netzanschlussleitung nicht um den Haartrockner
und schitzen Sie sie vor Beschadigungen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

Knicken oder quetschen Sie die Netzanschlussleitung nicht und ver-
legen Sie sie so, dass niemand darauf treten oder dariber stolpern
kann.

Sie dirfen keine Verléngerungskabel verwenden.

Fassen Sie den Haartrockner, Netzanschlussleitung und -stecker
nie mit nassen Handen an.

Trennen Sie lhren Haartrockner sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen, ist er vollstandig stromfrei.

Sie dirfen das Gerategehduse des Haartrockners nicht 6ffnen
oder reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie den defekten Haar-
trockner nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

& Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von Wasser,
insbesondere nicht in der Néhe von Waschbecken, Badewan-
nen oder dhnlichen GeféBen. Die Nahe von Wasser stellt eine
Gefahr dar, auch wenn das Gerét ausgeschaltet ist. Ziehen
Sie daher nach jedem Gebrauch den Netzstecker. Als zusatz-
licher Schutz wird Ihnen die Installation einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsauslésestrom von
nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis empfohlen.
Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.

14 DE | AT | CH
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durch-
gefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

~ Legen Sie den Haartrockner niemals im eingeschalteten Zustand ab
und lassen Sie das eingeschaltete Gerét niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie den Haartrockner nie in die N&he von Warmequellen
und schitzen Sie die Netzanschlussleitung vor Beschadigungen.

~ Falls der Haartrockner heruntergefallen oder beschadigt ist, diirfen
Sie ihn nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerat von qua-
lifiziertem Fachpersonal iberprifen und gegebenenfalls reparieren.

» Decken Sie den Lufteinlassfilter wéhrend des Betriebs nicht ab.
Reinigen Sie ihn in regelmafigen Absténden.

» Der Haartrockner erhitzt sich im Betrieb. Fassen Sie ihn im heif3en
Zustand nur am Griff an.

A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Ziehen Sie bei Verwendung die Netzanschlussleitung immer bis
zur roten Markierung, aber niemals weiter, aus dem Gerét heraus.
Ansonsten kann das Gerdét Gberhitzen oder die Netzanschlusslei-
tung beschadigt werden.

() HINWEIS

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Pro-
dukt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich
sowohl fir 50 als auch fiir 60 Hz an.
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Bedienen
® Hinweis
> Ziehen Sie vor jeder Benutzung das Netz-

kabel bis zu der roten Markierung aus dem
Gerdt heraus!

> Lassen Sie vor der ersten Inbetriebnahme
das Gerét auf héchster Temperaturstufe und
mit starkem Luftstrom ca. 2 Minuten laufen
(siehe Kapitel ,,Temperatur und Geblése-
stufen”). So werden fertigungsbedingte
Rickstdnde auf den Heizelementen im
Inneren des Gerdtes beseitigt.

Temperatur- und Geblé&sestufen

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.

2) Schalten Sie den Haartrockner mit dem
Geblasestufen-Schalter @ ein.

Der Haartrockner ist mit zwei Funktionsschaltern
ausgestattet. Mit diesen kdnnen Sie die Starke
des Luftstroms (Geblasestufen-Schalter @) und
die Temperaturstufe (Temperaturstufen-Schalter @)
separat wahlen:

Geblasestufe

0  Haartrockner ist aus

f= niedriger Luftstrom

+ starker Luftstrom

Temperaturstufe
‘ kalter Luftstrom

“ niedrige Temperaturstufe

M hohe Temperaturstufe

3) Nach dem Gebrauch schalten Sie das
Gerdt aus, indem Sie den Gebldsestufen-
Schalter @ auf ,0” stellen. Ziehen Sie

danach den Stecker aus der Steckdose.

4) Driicken Sie auf die Taste Kabeleinzug @
@, um das Kabel in das Gerdét einzuziehen.

16 DE | AT | CH

Kuhlstufe (Cool Shot)
Mit der Kaltluft-Taste @ ;%; kénnen Sie bei jeder

Geblasestufen- und Temperaturstufenkombination
(ausgenommen Geblésestufe ,0”) einen kalten
Luftstrom erzeugen. Driicken und halten Sie die
Kaltluft-Taste @ K, solange Sie einen kalten Luft-
strom erzeugen wollen. Wenn der kalte Luftstrom
nicht mehr benétigt wird, [6sen Sie die Kaltluft-

Taste @ §,>Pé

lonen-Funktion

Dieser Haartrockner ist mit einer lonen-Funktion
ausgestattet:

Durch das Trocknen der Haare mittels eines
Haartrockners laden sich Haare statisch auf und
beginnen zu ,fliegen”.

Die lonen-Funktion sorgt dafiir, dass die statische
Ladung der Haare neutralisiert und aufgehoben
wird. Das Haar wird weich, geschmeidig, glén-
zend und leichter zu frisieren.

Beachten Sie jedoch, dass die lonen-Funktion nur
ohne Aufsétze (Finger-Diffusor @/Stylingdise @)
optimal funktioniert, da das Aufbringen der lonen
auf das Haar durch die Aufsétze gestort wird.
Wenn Sie die lonen-Funktion optimal nutzen
wollen, verwenden Sie den Haartrockner daher
ohne Aufsétze.

Haare trocknen und
stylen

B Zum schnellen Trocknen der Haare empfeh-
len wir zundchst fir kurze Zeit auf eine hohe
Geblase- und Temperaturstufe zu schalten.
Schalten Sie nach dem Antrocknen der
Haare auf eine niedrigere Geblése- sowie
Temperaturstufe herunter, um die Frisur zu
formen.

B Mit der beiliegenden Stylingdiise @ kdnnen
Sie den Luftstrom gezielt zum Stylen
einsetzen. Sefzen Sie die Stylingdise @
vorne auf den Haartrockner auf, so dass sie
einrastet und fest sitzt.
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Wenn Sie die Stylingdiise @ nicht mehr
bendtigen, warten Sie, bis sich das Gerat
abgekihlt hat und ziehen Sie sie mit einer
Knickbewegung nach unten ab:

~

Wenn Sie lhre Haare besonders schonend
trocknen méchten oder bei sogenannten
Juftgetrockneten Dauerwellen”, verwenden
Sie den Finger-Diffusor @. Ziehen Sie hierzu
gegebenenfalls erst die Stylingdise @ ab
und setzen Sie den Finger-Diffusor @ so auf,
dass er einrastet und fest sitzt.

Wenn Sie den Finger-Diffusor @ nicht mehr
bendtigen, warten Sie, bis sich das Gerat
abgekihlt hat und ziehen Sie ihn mit einer
Knickbewegung nach unten ab:

~

Bevor Sie die Haare auskdmmen, lassen Sie
diese kurz abkiihlen, damit die Frisur in Form

bleibt.

Zum Auskihlen der Haare kénnen Sie die
Kaltluft-Taste @ K¢ oder die Stufe § des

Temperaturstufen-Schalters @ benutzen.

Reinigen

/\ STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie
immer den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

> Sie diirfen das Gerdt bei der Reinigung
keinesfalls in Wasser oder andere Flissig-
keiten tauchen!

> Bevor Sie den Haartrockner nach der Reini-
gung wieder benutzen, muss er vollsténdig
trocken sein

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
ausreichend abkihlen.

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungs-
mittel oder Lésemittel. Diese kénnten die

Oberfléche beschadigen.

Gehduse reinigen

B Verwenden Sie ein leicht mit milder Seifen-
lauge befeuchtetes Tuch, um das Gehéuse
und die Aufsdtze zu sdubern.

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das
Gerdt erneut verwenden.

Lufteinlassfilter reinigen
/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Reinigen Sie in regelmafigen Abstdnden den
Lufteinlassfilter @ mit einer weichen Birste.

1) Drehen Sie den Lufteinlassfilter @ ein wenig
gegen den Uhrzeigersinn, so dass er sich
vom Haartrockner abnehmen lé&sst.

2) Reinigen Sie die Offnungen des Lufteinlassfil
ters € mit einer weichen Biirste.

3) Stecken Sie den Lufteinlassfilter € wieder
auf den Haartrockner, so dass die Arre-
tierungen am Lufteinlassfilter @ in die
Aussparungen am Gehduse des Haartrock-
ners greifen. Drehen Sie den Lufteinlassfilter
© ein wenig im Uhrzeigersinn, so dass er
einrastet und fest am Gehduse sitzt.
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Aufbewahren

(D ACHTUNG!
> Verpacken und transportieren Sie den

Haartrockner erst, wenn er abgekihlt ist. An-

dernfalls kénnten Sie andere Gegensténde
beschadigen.

B Reinigen Sie den Haartrockner wie im Kapi-
tel ,,Reinigen” beschrieben.

B Ziehen Sie das Kabel durch Driicken auf die
Taste Kabeleinzug @ 0 ein.

B Bewahren Sie den Haartrockner an einem
staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehlfunktionen beseitigen

Sollte |hr Haartrockner nicht wie erwartet funk-
tionieren, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose und lassen Sie das Gerdt einige
Minuten abkihlen. Das Gerit ist mit einem Uber-
hitzungsschutz ausgestattet!

Sollte das Gerdit weiterhin nicht funktionieren,
wenden Sie sich an die unter ,Service” genann-
te Servicestelle.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten

Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-

betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

18 DE | AT | CH

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhdndler,

die regelmaBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Lschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

®  Weitere Méglichkeiten zur
> Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertrdglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung um-
weltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein never Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und

gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als Verschleifteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt be-
sch&digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fir eine sachgemdfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 460307_2401als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fr Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift {bersenden.

1
= @." Auf www.lidl-service.com kénnen
2| Sie diese und viele weitere Hand-

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

tionssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 460307_2401 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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biicher, Produktvideos und Installa-

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 460307_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

Stand van de informatie - Stand der Informationen:
03/2024 - Ident.-No.: SHTK2000A1-032024-1

IAN 460307_2401
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